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Глава 33 – Жрица Мирия прислушивающаяся только к Слову Божьему 12

Раннее утро, или вернее, до рассвета.

В этот ранний час, когда солнце еще не появилось, я пошел к церкви.

Кстати, я использовал Зеркало и превратился в Юутаро.

Я постучал в дверь церкви.

“О–й Мирия! Это я! Юутаро! Открой!”

Я постучал некоторое время и услышал звук шагов изнутри.

Дверь открылась, и лицо Мирии появилось с ее блондинистыми волосами на голове.

“Боже мой ... господин Юутаро ... ты не в экспедиции? Почему ты пришел сюда так рано утром
...?”

“Нет, да, я был в экспедиции, но святой сообщил мне о предсказании или что-то во сне, так я
поторопился и вернулся!”

“Предсказание ... господин Юутаро, могу я спросить, что за предсказание это было ...?”
Спросила Мирия робко.

“Ах, ну это — в любом случае Мирия, ты знаешь, где мальчик, который недавно околачивался в
церкви?”

“М, М, М, мальчик ...? Почему господин Юутаро, я не знаю, о чем ты говоришь? Я не провела
никакого расследования ...”

“Ну, он должен быть где-то здесь. Святой сказал мне, что это ты знаешь, он похож на человека,
но на самом деле он принц троллей!”

В форме Юутаро, я создал парящий огненный шар на ладони.

“Я думал, что убью его, пока он еще такой! Сделаю из него жареного тролля. Мирия, ты
знаешь, где он живет?”



“Я не знаю, я не знаю, я не знаю ...! Я не знаю ни одного ребенка, конечно, я не знаю, где они
живут. Да, да ... господин Юутаро, пожалуйста, пожалуйста, уберите огненный шар подальше
... пожалуйста, не говорите, что вы идете сжечь этого ребенка!!”

“Ребенок? Что ты говоришь, Мирия? Он Тролль, ты знаешь?” Я наклонил голову, как будто не
знаел, что она говорила.

Видя Юутаро таким, Мирия была в шоке, смотря на его лицо.

Она испытывала чувство дистанции между ценностями Юутаро и ее собственными.

“Юутаро ... я вспомнила кое-что, я думаю, что этот мальчик живет на востоке, за городом ...
так почему бы тебе не попробовать сходить туда?” - сказала Мирия наугад.

Она, вероятно, старалась, чтобы Юутаро ушел подальше от церкви.

Она перестала звать Юутаро [господин], что свидетельствует о ее разочаровании в нем.

“О, я понимаю! Спасибо Мирия! Ну теперь, я пойду поохочусь немного на принца Тролля!”

В виде Юутаро, я притворился, что был обманут и покинул церковь.

Когда я дошел до переулка, как я превратился и вздохнул, “фух ...”

Я решил убить здесь некоторое время.

“Ну-у, ну я вижу, что ты собираешься, не останавливаясь подрывать репутацию Юутаро,
Мотоки. Ты светишь ярко только тогда, когда ты портишь репутацию людей, не так ли! Твоя
жизнь направляется в полную темноту, хотя!”

Лиу, кто ждала в переулке, впереди меня говорила гадости обо мне в высокой напряженности
в такую рань с утра.

Этот конкретный сарказм успокаивает тебя, когда ты слышишь это иногда.

“Кстати Мотоки, что ты от меня хочешь сейчас? Ты пренебрегаешь игрой со мной здесь долгое
время, так мне скучно, и прежде я была мотивированна тобой, знаешь. Да, я стимулирована
два раза в год. Я отцепила вес на моих руках, ты знаешь, я с полной силой, ты знаешь!”

“Ты даже не имеешь веса на руках для начала .... и что я хочу сделать сейчас, это ничего
особенного”



“Нет, нет, нет, я не на всех, верно? Эх, подожди минутку. Зачем ты позвала меня сюда тогда?”

“Ну, чтобы убить время со мной”

“Ха ха! Ты назвала это способностями и талантами девушки Лиу-чан, просто чтобы убить
время, выиграла, так хватит пялиться на меня, я прогнивший! — ну тогда давай объявим свои
новые навыки, мы должны, ты должна внимательно следить!”

“... ты переключаешься быстро, ты”

Убивая время, оценивая однолинейные шутки Лиу, выходящие друг за другом, солнце
поднималось в небо.

“О, пора”

Я превратился в форму мальчика, которую я обычно использовал.

“Увидимся Лиу, я пройдусь немного”

“Да, д-а, твоя законная жена будет ждать с нетерпением от тебя покупки кольца, пожалуйста.
Я не собираюсь ревновать тебя за получение третьей, купи мне кольцо, пожалуйста. Я буду
ждать тебя в гостинице в одиночестве, когда ты делаешь это с другой девушкой, хорошо, купи
мне кольцо, пожалуйста”

” ... все правильно. Я куплю тебе кольцо, когда я вернусь”

Я устало вздохнул.

“Действительно? Ну, я удивляюсь, как Мотоки узнал, о чем я думала, хм. Это странно, не так
ли. Кстати все пальцы на левой руке в мелких трещинах, кроме того на котором должно быть
обручальное, поэтому я не могу носить кольцо на любом пальце, да, это мой левый безымянный
палец”

“Ну, позже тогда ладно”

“Да-а он убежал прочь, этот бесполезный человек показывает свои истинные цвета—а. Ну,
давай хотя бы дадим ему средний палец на этот раз. — счастливого пути Мотоки!”

Лиу взмахнула рукой, и я направился к церкви в облике мальчика.

Я открыл двери церкви и вошел в церковь, как обычно говоря “Сестрица, я здесь!”.



Затем Мирия выбежала из внутренней комнаты в смятении.

Мирия несла сумку.

“Маленькая овечка! Поторопись, мы должны быть готовы, чтобы идти сейчас!”

“Эх, пойти? Куда ...?”

“Просто идем! Если мы не будем спешить и бежать, ты будешь убит!”

Мирия потянула меня за руку и выбежала из церкви.

Итак, давай закончим все дела.
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